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Lección 20 - َالَدَّرْسُ الْعِشْرُون 

Frase numeral -   الَْمُركََّبُ الْعَدَدِي 

 En la lección anterior aprendimos las frases numerales    الَْمُركََّبُ الْعَدَدِي el 

número se conoce como   ُالَْعَدَد y el sustantivo enumerado se conoce como 

  الَْمَعْدُوْدُ 

 A continuación aprenderemos las frases numerales con sustantivos femeninos, la 

mismas reglas aplican para Las frases numerales con los números 1 y dos son 

tratadas como frases adjetivas. Los sustantivos preceden al número y este comparte 

con el sustantivo las siguientes propiedades:  

o El mismo caso. 

o El mismo género. 

o El número siempre será un sustantivo indefinido. 

 ejemplo: 

un cuaderno   ٌكُرَّاسَةٌ وَاحِدَة 

dos facultades   يَّتَانِ اثْ نَتَانِ كُل  
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Imagen Traducción transliteración árabe 

 

Una vaca está en el campo 

Fil hiqli baqaratun 

wahidatun 

فِي الْحَقْلِ بَ قَرَةٌ 
 وَاحِدَةٌ.

 

Tengo dos hijas Li bintani ithnatani 
 لِي بنِْتَانِ اثْ نَتَانِ.

 

El leyó un libro Qara’a kitaban wahidan 
 قَ رَأَ كِتَاباً وَاحِدًا.

 

Ella estudió dos historias 

Darasat qissataini-

thnataini 

دَرَسَتْ قِصَّتَ يْنِ 
 اثْ نَتَ يْنِ.

 

Los libros están en un 

maletín 

Alkutubu fi haqibatin 

wahidatin 

الَْكُتُبُ فِي حَقِيبَةٍ 
 وَاحِدَةٍ.
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Los chicos están en dos 

jardines 

Alawladu fi hadiqataini-

thnataini 

اَلَأوْلادُ فِي 
 حَدِيقَتَ يْنِ اثْ نَتَ يْنِ.

 

ريِبٌ تَدْ   
Escribe los números 1 y 2 para formar frases numerales con los siguientes 

sustantivos 

 
 كُل يَّةٌ 

 

 
 دَجَاجَةٌ 

 

 
 دَجَاجَةٌ 

 

 
 مَكْتَبٌ 

 

 
 مَكْتَبَةٌ 

 

 
 كُل يَّةٌ 

 

 
 طبَِيبَةٌ 

 

 
 بنِْتٌ 

 

 
 بنِْتٌ 

 

 
 أُخْتٌ 

 

 
 أُخْتٌ 

  

 طبَِيبَةٌ 

 

 a continuación estudiaremos las frases numerales con sustantivos femeninos y 

números del 3 al 10: 

o en este caso el número siempre precede al sustantivo 

 "tres hermanas"  ثَلاثُ أَخَوَاتٍ 
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o el sustantivo toma la forma plural pero el número se mantiene en forma 

singular, e.g.: 

 .cuatro palabras"  أَرْبَعُ كَلِمَاتٍ 

el número tomará diferentes casos dependiendo de la situación pero el 

sustantivo siempre estará en caso genitivo, e.g.: 

 ."siete universidades"  سَبْعُ جَامِعَاتٍ 

o los sustantivos siempre están en forma indefinida por ende siempre toman 

kasratein.: 

  ٍعَشْرُ عَمَّات  "diez tías paternas". 

o  El número que acompaña al sustantivo femenino siempre es masculino .i.e., 

contrario a lo que sucede en la frase numeral donde el sustantivo es 

masculino, en cuyo caso el número es femenino, 

  ٍخَمْسُ نِسَاء  "cinco mujeres" 

 

Imagen Traducción Transliteración Árabe  

 

Tengo tres cuadernos 3indi thalathu karrasatin 

عِنْدِي ثَلاثُ  
 كرَّاسَاتٍ.
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Ella fue a cinco doctoras 

diferentes 

Dhahabat ila khamsi 

tabibatin mukhtalifatin 

إِلَى خَمْسِ ذَهَبَتْ 
 طبَِيبَاتٍ مُخْتَلِفَاتٍ.

 

Te sentaste con seis amigas 

Yalasati ma3 sitti 

sadiqatin 

ت  جَلَسْتِ مَعَ سِ 
 صَدِيقَاتٍ.

 

Hamida visitó ocho ciudades 

Zarat hamidatu 

thamaaniya mudunin 

زاَرَتْ حَمِيدَةُ 
 ثَمَانِيَ مُدُنٍ.

 

Responde las siguientes preguntas utilizando el número que está en parentésis 

 
 ( بَ نَاتٍ ٦( أَبْ نَاءَ وَ)٥لِمُحَمَّدٍ )

 

 

( إخْوَةٍ ٤لِي )
 ( أَخَوَاتٍ ٣وَ)

 

 

( ٦( طبَِيبَاتٌ وَ)٩فِي الْمُسْتَشْفَى )
 مُمَر ضَاتٍ 

 

 

(كُتُبٍ ١٠عِنْدِي )
 ( مَجَلاتٍ ٧وَ)

 

 
 ( أَبْ وَابٍ ٤لِهَذِهِ السَّيَّارةَِ )

  

( ٨عِنْدَ مُحَمَّدٍ )
( ٢أَقْلامٍ وَ)
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 مِسْطَرَةٌ 

 

 
 ( أَخَوَاتٍ ٥)

 

 
 ( سَيَّاراَتٍ ١٠)

 

 
 ( طاَلبَاتٍ ٣)

 

 
 ( مَجَلَّةٌ ٢)

 

 
 ( بَ نَاتٍ ٦)

 

 
 ( سَاعَاتٍ ٩)

 

 ( قِصَّةٌ ١) 
  

 ( مُمَر ضَاتٍ ٤)

 

 مُرَاجَعَةُ الْمُفْرَدَاتِ 

Dos 
 اِثْ نَتَانِ 

Uno 
 وَاحِدَةٌ 

Cuatro 
 أَرْبعَةٌ 

Tres 
 ثَلاثةٌَ 

Seis 
 سِتَّةٌ 

Cinco 
 خَمْسَةٌ 

Ocho 
 ثَمَانيَِةٌ 

Siete 
عَةٌ   سَب ْ
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Diez 
 عَشَرةٌ 

Nueve 
 تِسْعَةٌ 

Dos pollos 

un pollo 

 \دَجَاجَةٌ 
 دَجَاجَتَانِ 

Dos facultades una 

facultad 

كُل يَّتَانِ \كُل يَّةٌ   

Dos niñas 

una niña 

 \بنِْتٌ 
 بنِْتَانِ 

Dos librerías una 

librería 

مَكْتَبَتَانِ  \مَكْتَبَةٌ   

Dos 

hermanas 

una 

hermana 

 \أُخْتٌ 
 أُخْتَانِ 

Dos doctoras una 

doctora 

طبَِيبَتَانِ  \طبَِيبَةٌ   

Dos 

revistas 

una revista 

 \مَجَلَّةٌ 
 مَجَلَّتَانِ 

Dos historias una 

historia 

قِصَّتَانِ  \قِصَّةٌ   

 


